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Essay 1: Energy and electricity. Why the fuss?

Author: Asogan Moodaly

Asogan Moodaly received his Bachelor of Science degree (with honours) in Mechanical
Engineering from the University of Natal, Durban in South Africa. For his final year design
project he worked on a 3-axis filament winding machine for composite (Glass re-enforced
plastic in this case) piping. He worked in Vereeniging, Gauteng at Mine Support Products (a
subsidiary of Dorbyl Heavy Engineering) as the design engineer once he graduated. He
currently lives in the Vaal Triangle area and is working for Sasol Technology Engineering as a
mechanical engineer, ensuring the safety and integrity of equipment installed during projects.

Disclaimer: The details furnished below are very basic and for illustration purposes only.

Why do we need energy? Note that I use the word ’energy’ and not ’electricity’. On a broad
scale it stimulates economic growth, etc, etc but on a personal level it allows us to lead a
comfortable lifestyle.

e.g. Flick a switch and

• Heat for cooking

• Entertainment such as television and radio

• Heat for water and interior of house

• Ironing

• Electronic and electrical devices such as alarms, garage doors, etc.

In a modern household this energy is provided in the form of electricity which is powered via
fossil fuels or nuclear.

How is electricity made? In a nutshell: By moving a magnet through or near a set of
conducting coils.

Conducting wire typically copper

Light bulb

Iron core in
coil increases
electricity

Linear Rotational

Magnet

Magnet

Most power stations produce steam through heat (nuclear reaction or burning fossil fuels), the
steam drives a turbine which moves a magnet relative to a coil (the generator - like the above
but on a much larger scale i.e. bigger magnets, bigger coils, etc), which produces electricity
that is transmitted via a power network to our homes. Gas fired plants burn gas directly in a
gas turbine to produce the same desired relative motion between permanent magnet and coil.
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Water

Steam

Coal

Heat

Generator

Boiler

Magnet attached
to shaft

CoilsTurbine blades

Shaft

Steam rushes through
Turbine, causing the
blades to spin (attached to
the shaft so shaft spins)

Electricity transmitted
through power cable

Power Station

Pylons support
cables transformers

houses

transmission cables

Coal, oil and gas are fossil fuels. Fossil fuels were created by decomposing organic (plant and
animal) matter a long, long time ago and are typically found underground. Different
temperatures and pressures resulted in the organic matter transforming into coal, oil or gas.

Why the fuss about fossil fuels?

1. Fossil fuel power is bad news in the long run. It pollutes and contributes to the
greenhouse effect (global warming resulting in melting polar ice caps, floods, droughts,
disease, etc).

2. It’s not going to last forever.

3. Nuclear power is ’cleaner’ in terms of emissions but there’s no proven way of disposing of
the nuclear waste. Oh, and it won’t last forever either!

Renewable Energy As the name suggests renewable energy lasts ’forever’. Solar (sun), wind,
geothermal, wave, hydro and biomass (organic) are all sources of energy that will last until the
sun eventually explodes many millions of years from now. Hopefully the human race will have
moved from the earth by then! Generally the principal of renewable electricity generation is
similar to fossil fuel electricity generation in that electricity is generated by moving a magnet
relative to a conducting coil. What is different is the way energy is supplied to cause that
motion.

The below are a few different types of available renewable energy technologies.

Solar

There are different types of solar electricity technologies, the main ones being solar thermal and
photovoltaic.
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Mirrored trough
reflector, reflects
sunlight onto black
pipes

Black pipes carrying oil

Steam
Turbine

Transmission
cables &
pylon

Heated oil stored
in insulated tank
for night use

GeneratorSteam
pipes

Water pipes

Sun

Heat exchanger transfers
heat from hot oil to water
Water becomes steam

Solar thermal uses the heat of the sun to produce electricity. Sun is concentrated using mirrors.
This heat either creates steam which drives a turbine which in turn drives a generator (as per
fossil fuel generation), or drives an air engine (engine that uses expanding air to obtain motion)
that drives a generator.

Photovoltaic panels convert sunlight directly into electricity. The benefit of photovoltaic panels
is that there are no moving parts, and is therefore relatively maintenance free. The downside is
that it’s very expensive at this stage (17/06/2004).

Water (in

black) is heated
by sunlight. Cold
water sinks.  Hot
water rises into
the geyser.

copper
pipes painted

Solar Water Heaters could save up to 30% of the total electricity used in a house.

Wooden box with glass top
provides insulation.  Silicon
gel should be used to make the
box airtight.  If air escapes, so
does heat.

Insulated geyser
to store water

Hot
Water
out Cold

water
in

Heater on roof

Wind

Wind turbines catch wind that spins the blades. The blades are connected to a shaft that spins
because of the wind. This spinning shaft spins another shaft that turns a permanent magnet
relative to conducting coils.

Note that ’gears’ are used to convert the slow spinning of the 1st shaft to a faster spin on the
2nd shaft. The generator shaft needs to spin at the correct speed to produce the right amount
and quality of electricity. Some generators are now being modified to run at slower speeds.
This saves money as gears are not needed.

‘Nacelle’ -
containing all
moving parts

Vessel

Blades

Shaft 1 (slow spin)

Shaft 2 (Fast spin)

GeneratorGears

to blades

Detail of Nacelle Vessel (top view)
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Biomass

Biomass is anything organic i.e. plant or animal matter. It can be used in the place of coal as
per a normal coal fired plant and is renewable as long as the biomass e.g. wood; is handled in a
sustainable manner. By sustainable I mean that suitable farming practices are used so that the
land is not ’over farmed’ which will result in the soil becoming barren and nothing growing
there again.

Input biomass

Upside down
floating
container to
catch biogas

Processed biomass -
fertilizer

Pipe carrying biogas for heat or power

Input biomass being digestedWater forms a
seal to keep
air out

Biogas
bubbles

Biomass can also be processed using ’anaerobic digestion’ to produce a gas that can be burned
for heat or electricity. This ’biogas’ is made up of a number of other gases that are similar to
those found in fossil fuel natural gas - Except the amount of the gases are different. E.g.
Natural gas has about 94

Anaerobic digestion: ’Anaerobic’ means ’No air’. Therefore ’anaerobic digestion’ means to
digest in the absence of air. Bacteria that naturally exist in organic matter will convert organic
matter to biogas and fertilizer when all the air is removed.

Thousands of anaerobic digesters have been installed in rural India, Nepal and China in rural
area’s where cow dung, human waste and chicken litter (faeces) are all processed using
anaerobic digestion to produce gas that can be burned in the home for cooking and heating.
The leftover is used as fertilizer.

Geothermal Energy

In some places on earth, the earth’s crust is thinner than others. As a result the heat from the
earth’s core escapes. The heat can be captured by converting water to steam, and using the
steam to drive a steam generator as discussed above.

Hydroelectric power Water from a river is diverted to turn a water turbine to create electricity
similar to the principles of steam generation. The water is returned to the river after driving
the turbine.

Pipe diverting
water

Generator house

River

Transmission
cables
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Wave Energy

Some wave energy generators work similarly to wind turbines except that underwater ocean
currents turns the blades instead of wind; and of course most of the structure is under water!

Ocean floor

Ocean current blades

Underwater pipe to shore
carrying transmission cable

Another concept uses the rising and falling of the tides to suck air in using a ’one way valve’.
As a result air becomes compressed in a chamber and the compressed air is let out to drive a
turbine which in turn drives a generator

One way valve allows air
to be sucked in then shuts
when air tries to get out.

Generator house with
turbine and generator

Cliff face

Chamber with
compressed air

As the water level falls
and rises, air is sucked
in and compressedOcean floor

These are relatively new technologies.

Liquid Fuels Liquid fuels are used mainly for transportation. Petrol and diesel are the most
common liquid fuels and are obtained from oil.

Sasol is the only company in the world that makes liquid fuels from coal; and will be one of the
leading companies in the world to make liquid fuels from natural gas! The Sasol petro-chemical
plants are based in Sasolburg on the border of the Free State and in Secunda in Mpumalanga.

However, as discussed above coal, gas and oil are fossil fuels and are not renewable. Petrol and
diesel are obtained from fossil fuels and therefore pollute and contribute to the green house
effect (global warming).

Alternatives

Biodiesel

Oil can be extracted from plants such as the soya bean, sunflower and rapeseed by pressing it
through a filter. This oil if mixed correctly with either methanol or dry ethanol and Sodium
Hydroxide will separate the plant oil into biodiesel, glycerol and fertilizer.

The biodiesel can be used as produced in a conventional diesel engine with little or no
modifications required.

The glycerol can be refined a bit further for pharmaceutical companies to use, or can be used
to make soap.
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Ethanol

Corn, maize and sugar cane can be used to make ethanol as a fuel substitute for petrol. It’s
made by the same fermentation process used to make alcohol. Enzymes are often used to
speed up the process.

In ethanol from sugar cane production, the leftover ’bagasse’ (the fibre part of the sugar cane)
can be burned in a biomass power station to produce electricity.

Hydrogen

Through the process of ’electrolysis’ electricity (hopefully clean, renewable electricity!) can
split water into hydrogen and oxygen. The stored hydrogen can be used in a ’fuel cell’ to
create electricity in a process that is opposite to electrolysis; to drive electric motors in a car.
The hydrogen can also be burned directly in a modified internal combustion engine. In both
cases the ’waste’ product is water.
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Chapter 34

Essay: How a Physiotherapist uses

the Concept of Levers
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CHAPTER 34. ESSAY: HOW A PHYSIOTHERAPIST USES THE CONCEPT OF LEVERS
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Chapter 35

Essay: How a Pilot Uses Vectors

How an air traffic controller uses radar

How sonar is used for fishing

Asogan Moodaly received his Bachelor of Science degree (with honours) in Mechanical
Engineering from the University of Natal, Durban in South Africa. For his final year design
project he worked on a 3-axis filament winding machine for composite (Glass re-enforced
plastic in this case) piping. He worked in Vereeniging, Gauteng at Mine Support Products (a
subsidiary of Dorbyl Heavy Engineering) as the design engineer once he graduated. He
currently lives in the Vaal Triangle area and is working for Sasol Technology Engineering as a
mechanical engineer, ensuring the safety and integrity of equipment installed during projects.

Pressure and Forces

In the mining industry, the roof (hangingwall) tends to drop as the face of the tunnel (stope) is
excavated for rock containing gold.

As one can imagine, a roof falling on one’s head is not a nice prospect! Therefore the roof
needs to be supported.

Roof Face

The roof is not one big uniform chunk of rock. Rather it is broken up into smaller chunks. It is
assumed that the biggest chunk of rock in the roof has a mass of less than 20 000 kgs therefore
each support has to be designed to resist a force related to that mass. The strength of the
material (either wood or steel) making up the support is taken into account when working out
the minimum required size and thickness of the parts to withstand the force of the roof.
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CHAPTER 35. ESSAY: HOW A PILOT USES VECTORS

FaceRoof

Supports

Sometimes the design of the support is such that the support needs to withstand the rock mass
without the force breaking the roof..

Therefore hydraulic supports (hydro = water) use the principles of force and pressure such that
as a force is exerted on the support, the water pressure increases. A pressure relief valve then
squirts out water when the pressure (and thus the force) gets too large. Imagine a very large,
modified doctor’s syringe.

Pressure

Force

Pressure relief

valve

Seal to trap

water in tube

Water filled

tube

Force

Rubber seal to

trap medicine

in syringe

Doctor’s syringeHydraulic support

Pressure

In the petrochemical industry, there are many vessels and pipes that are under high pressures.
A vessel is a containment unit (Imagine a pot without handles, that has the lid welded to the
pot that would be a small vessel) where chemicals mix and react to form other chemicals,
amongst other uses.

End Product
Chemical

The end product chemicals are sold to companies that use these chemicals to make shampoo,
dishwashing liquid, plastic containers, fertilizer, etc. Anyway, some of these chemical reactions
require high temperatures and pressures in order to work. These pressures result in forces being
applied to the insides of the vessels and pipes. Therefore the minimum thickness of the pipe
and vessels walls must be determined using calculations, to withstand these forces. These
calculations take into account the strength of the material (typically steel, plastic or
composite), the diameter and of course the pressure inside the equipment. Let examine the
concepts of force and pressure in further detail.
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Version 1.2, November 2002
Copyright c© 2000,2001,2002 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

PREAMBLE

The purpose of this License is to make a manual, textbook, or other functional and useful
document “free” in the sense of freedom: to assure everyone the effective freedom to copy and
redistribute it, with or without modifying it, either commercially or non-commercially.
Secondarily, this License preserves for the author and publisher a way to get credit for their
work, while not being considered responsible for modifications made by others.

This License is a kind of “copyleft”, which means that derivative works of the document must
themselves be free in the same sense. It complements the GNU General Public License, which
is a copyleft license designed for free software.

We have designed this License in order to use it for manuals for free software, because free
software needs free documentation: a free program should come with manuals providing the
same freedoms that the software does. But this License is not limited to software manuals; it
can be used for any textual work, regardless of subject matter or whether it is published as a
printed book. We recommend this License principally for works whose purpose is instruction or
reference.

APPLICABILITY AND DEFINITIONS

This License applies to any manual or other work, in any medium, that contains a notice placed
by the copyright holder saying it can be distributed under the terms of this License. Such a
notice grants a world-wide, royalty-free license, unlimited in duration, to use that work under
the conditions stated herein. The “Document”, below, refers to any such manual or work. Any
member of the public is a licensee, and is addressed as “you”. You accept the license if you
copy, modify or distribute the work in a way requiring permission under copyright law.

A “Modified Version” of the Document means any work containing the Document or a portion
of it, either copied verbatim, or with modifications and/or translated into another language.

A “Secondary Section” is a named appendix or a front-matter section of the Document that
deals exclusively with the relationship of the publishers or authors of the Document to the
Document’s overall subject (or to related matters) and contains nothing that could fall directly
within that overall subject. (Thus, if the Document is in part a textbook of mathematics, a
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Secondary Section may not explain any mathematics.) The relationship could be a matter of
historical connection with the subject or with related matters, or of legal, commercial,
philosophical, ethical or political position regarding them.

The “Invariant Sections” are certain Secondary Sections whose titles are designated, as being
those of Invariant Sections, in the notice that says that the Document is released under this
License. If a section does not fit the above definition of Secondary then it is not allowed to be
designated as Invariant. The Document may contain zero Invariant Sections. If the Document
does not identify any Invariant Sections then there are none.

The “Cover Texts” are certain short passages of text that are listed, as Front-Cover Texts or
Back-Cover Texts, in the notice that says that the Document is released under this License. A
Front-Cover Text may be at most 5 words, and a Back-Cover Text may be at most 25 words.

A “Transparent” copy of the Document means a machine-readable copy, represented in a
format whose specification is available to the general public, that is suitable for revising the
document straightforwardly with generic text editors or (for images composed of pixels) generic
paint programs or (for drawings) some widely available drawing editor, and that is suitable for
input to text formatters or for automatic translation to a variety of formats suitable for input to
text formatters. A copy made in an otherwise Transparent file format whose markup, or
absence of markup, has been arranged to thwart or discourage subsequent modification by
readers is not Transparent. An image format is not Transparent if used for any substantial
amount of text. A copy that is not “Transparent” is called “Opaque”.

Examples of suitable formats for Transparent copies include plain ASCII without markup,
Texinfo input format, LATEX input format, SGML or XML using a publicly available DTD and
standard-conforming simple HTML, PostScript or PDF designed for human modification.
Examples of transparent image formats include PNG, XCF and JPG. Opaque formats include
proprietary formats that can be read and edited only by proprietary word processors, SGML or
XML for which the DTD and/or processing tools are not generally available, and the
machine-generated HTML, PostScript or PDF produced by some word processors for output
purposes only.

The “Title Page” means, for a printed book, the title page itself, plus such following pages as
are needed to hold, legibly, the material this License requires to appear in the title page. For
works in formats which do not have any title page as such, “Title Page” means the text near
the most prominent appearance of the work’s title, preceding the beginning of the body of the
text.

A section “Entitled XYZ” means a named subunit of the Document whose title either is
precisely XYZ or contains XYZ in parentheses following text that translates XYZ in another
language. (Here XYZ stands for a specific section name mentioned below, such as
“Acknowledgements”, “Dedications”, “Endorsements”, or “History”.) To “Preserve the Title”
of such a section when you modify the Document means that it remains a section “Entitled
XYZ” according to this definition.

The Document may include Warranty Disclaimers next to the notice which states that this
License applies to the Document. These Warranty Disclaimers are considered to be included by
reference in this License, but only as regards disclaiming warranties: any other implication that
these Warranty Disclaimers may have is void and has no effect on the meaning of this License.

VERBATIM COPYING

You may copy and distribute the Document in any medium, either commercially or
non-commercially, provided that this License, the copyright notices, and the license notice
saying this License applies to the Document are reproduced in all copies, and that you add no
other conditions whatsoever to those of this License. You may not use technical measures to
obstruct or control the reading or further copying of the copies you make or distribute.
However, you may accept compensation in exchange for copies. If you distribute a large enough
number of copies you must also follow the conditions in section A.
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You may also lend copies, under the same conditions stated above, and you may publicly
display copies.

COPYING IN QUANTITY

If you publish printed copies (or copies in media that commonly have printed covers) of the
Document, numbering more than 100, and the Document’s license notice requires Cover Texts,
you must enclose the copies in covers that carry, clearly and legibly, all these Cover Texts:
Front-Cover Texts on the front cover, and Back-Cover Texts on the back cover. Both covers
must also clearly and legibly identify you as the publisher of these copies. The front cover must
present the full title with all words of the title equally prominent and visible. You may add
other material on the covers in addition. Copying with changes limited to the covers, as long as
they preserve the title of the Document and satisfy these conditions, can be treated as
verbatim copying in other respects.

If the required texts for either cover are too voluminous to fit legibly, you should put the first
ones listed (as many as fit reasonably) on the actual cover, and continue the rest onto adjacent
pages.

If you publish or distribute Opaque copies of the Document numbering more than 100, you
must either include a machine-readable Transparent copy along with each Opaque copy, or
state in or with each Opaque copy a computer-network location from which the general
network-using public has access to download using public-standard network protocols a
complete Transparent copy of the Document, free of added material. If you use the latter
option, you must take reasonably prudent steps, when you begin distribution of Opaque copies
in quantity, to ensure that this Transparent copy will remain thus accessible at the stated
location until at least one year after the last time you distribute an Opaque copy (directly or
through your agents or retailers) of that edition to the public.

It is requested, but not required, that you contact the authors of the Document well before
redistributing any large number of copies, to give them a chance to provide you with an
updated version of the Document.

MODIFICATIONS

You may copy and distribute a Modified Version of the Document under the conditions of
sections A and A above, provided that you release the Modified Version under precisely this
License, with the Modified Version filling the role of the Document, thus licensing distribution
and modification of the Modified Version to whoever possesses a copy of it. In addition, you
must do these things in the Modified Version:

1. Use in the Title Page (and on the covers, if any) a title distinct from that of the
Document, and from those of previous versions (which should, if there were any, be listed
in the History section of the Document). You may use the same title as a previous
version if the original publisher of that version gives permission.

2. List on the Title Page, as authors, one or more persons or entities responsible for
authorship of the modifications in the Modified Version, together with at least five of the
principal authors of the Document (all of its principal authors, if it has fewer than five),
unless they release you from this requirement.

3. State on the Title page the name of the publisher of the Modified Version, as the
publisher.

4. Preserve all the copyright notices of the Document.

5. Add an appropriate copyright notice for your modifications adjacent to the other
copyright notices.
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6. Include, immediately after the copyright notices, a license notice giving the public
permission to use the Modified Version under the terms of this License, in the form
shown in the Addendum below.

7. Preserve in that license notice the full lists of Invariant Sections and required Cover Texts
given in the Document’s license notice.

8. Include an unaltered copy of this License.

9. Preserve the section Entitled “History”, Preserve its Title, and add to it an item stating
at least the title, year, new authors, and publisher of the Modified Version as given on
the Title Page. If there is no section Entitled “History” in the Document, create one
stating the title, year, authors, and publisher of the Document as given on its Title Page,
then add an item describing the Modified Version as stated in the previous sentence.

10. Preserve the network location, if any, given in the Document for public access to a
Transparent copy of the Document, and likewise the network locations given in the
Document for previous versions it was based on. These may be placed in the “History”
section. You may omit a network location for a work that was published at least four
years before the Document itself, or if the original publisher of the version it refers to
gives permission.

11. For any section Entitled “Acknowledgements” or “Dedications”, Preserve the Title of the
section, and preserve in the section all the substance and tone of each of the contributor
acknowledgements and/or dedications given therein.

12. Preserve all the Invariant Sections of the Document, unaltered in their text and in their
titles. Section numbers or the equivalent are not considered part of the section titles.

13. Delete any section Entitled “Endorsements”. Such a section may not be included in the
Modified Version.

14. Do not re-title any existing section to be Entitled “Endorsements” or to conflict in title
with any Invariant Section.

15. Preserve any Warranty Disclaimers.

If the Modified Version includes new front-matter sections or appendices that qualify as
Secondary Sections and contain no material copied from the Document, you may at your
option designate some or all of these sections as invariant. To do this, add their titles to the
list of Invariant Sections in the Modified Version’s license notice. These titles must be distinct
from any other section titles.

You may add a section Entitled “Endorsements”, provided it contains nothing but endorsements
of your Modified Version by various parties–for example, statements of peer review or that the
text has been approved by an organisation as the authoritative definition of a standard.

You may add a passage of up to five words as a Front-Cover Text, and a passage of up to 25
words as a Back-Cover Text, to the end of the list of Cover Texts in the Modified Version.
Only one passage of Front-Cover Text and one of Back-Cover Text may be added by (or
through arrangements made by) any one entity. If the Document already includes a cover text
for the same cover, previously added by you or by arrangement made by the same entity you
are acting on behalf of, you may not add another; but you may replace the old one, on explicit
permission from the previous publisher that added the old one.

The author(s) and publisher(s) of the Document do not by this License give permission to use
their names for publicity for or to assert or imply endorsement of any Modified Version.

COMBINING DOCUMENTS

You may combine the Document with other documents released under this License, under the
terms defined in section A above for modified versions, provided that you include in the
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combination all of the Invariant Sections of all of the original documents, unmodified, and list
them all as Invariant Sections of your combined work in its license notice, and that you
preserve all their Warranty Disclaimers.

The combined work need only contain one copy of this License, and multiple identical Invariant
Sections may be replaced with a single copy. If there are multiple Invariant Sections with the
same name but different contents, make the title of each such section unique by adding at the
end of it, in parentheses, the name of the original author or publisher of that section if known,
or else a unique number. Make the same adjustment to the section titles in the list of Invariant
Sections in the license notice of the combined work.

In the combination, you must combine any sections Entitled “History” in the various original
documents, forming one section Entitled “History”; likewise combine any sections Entitled
“Acknowledgements”, and any sections Entitled “Dedications”. You must delete all sections
Entitled “Endorsements”.

COLLECTIONS OF DOCUMENTS

You may make a collection consisting of the Document and other documents released under
this License, and replace the individual copies of this License in the various documents with a
single copy that is included in the collection, provided that you follow the rules of this License
for verbatim copying of each of the documents in all other respects.

You may extract a single document from such a collection, and distribute it individually under
this License, provided you insert a copy of this License into the extracted document, and follow
this License in all other respects regarding verbatim copying of that document.

AGGREGATION WITH INDEPENDENT WORKS

A compilation of the Document or its derivatives with other separate and independent
documents or works, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an
“aggregate” if the copyright resulting from the compilation is not used to limit the legal rights
of the compilation’s users beyond what the individual works permit. When the Document is
included an aggregate, this License does not apply to the other works in the aggregate which
are not themselves derivative works of the Document.

If the Cover Text requirement of section A is applicable to these copies of the Document, then
if the Document is less than one half of the entire aggregate, the Document’s Cover Texts may
be placed on covers that bracket the Document within the aggregate, or the electronic
equivalent of covers if the Document is in electronic form. Otherwise they must appear on
printed covers that bracket the whole aggregate.

TRANSLATION

Translation is considered a kind of modification, so you may distribute translations of the
Document under the terms of section A. Replacing Invariant Sections with translations requires
special permission from their copyright holders, but you may include translations of some or all
Invariant Sections in addition to the original versions of these Invariant Sections. You may
include a translation of this License, and all the license notices in the Document, and any
Warranty Disclaimers, provided that you also include the original English version of this License
and the original versions of those notices and disclaimers. In case of a disagreement between
the translation and the original version of this License or a notice or disclaimer, the original
version will prevail.

If a section in the Document is Entitled “Acknowledgements”, “Dedications”, or “History”, the
requirement (section A) to Preserve its Title (section A) will typically require changing the
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actual title.

TERMINATION

You may not copy, modify, sub-license, or distribute the Document except as expressly provided
for under this License. Any other attempt to copy, modify, sub-license or distribute the
Document is void, and will automatically terminate your rights under this License. However,
parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

FUTURE REVISIONS OF THIS LICENSE

The Free Software Foundation may publish new, revised versions of the GNU Free
Documentation License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the
present version, but may differ in detail to address new problems or concerns. See
http://www.gnu.org/copyleft/.

Each version of the License is given a distinguishing version number. If the Document specifies
that a particular numbered version of this License “or any later version” applies to it, you have
the option of following the terms and conditions either of that specified version or of any later
version that has been published (not as a draft) by the Free Software Foundation. If the
Document does not specify a version number of this License, you may choose any version ever
published (not as a draft) by the Free Software Foundation.

ADDENDUM: How to use this License for your documents

To use this License in a document you have written, include a copy of the License in the
document and put the following copyright and license notices just after the title page:

Copyright c© YEAR YOUR NAME. Permission is granted to copy, distribute and/or
modify this document under the terms of the GNU Free Documentation License,
Version 1.2 or any later version published by the Free Software Foundation; with no
Invariant Sections, no Front-Cover Texts, and no Back-Cover Texts. A copy of the
license is included in the section entitled “GNU Free Documentation License”.

If you have Invariant Sections, Front-Cover Texts and Back-Cover Texts, replace the
“with...Texts.” line with this:

with the Invariant Sections being LIST THEIR TITLES, with the Front-Cover Texts being
LIST, and with the Back-Cover Texts being LIST.

If you have Invariant Sections without Cover Texts, or some other combination of the three,
merge those two alternatives to suit the situation.

If your document contains nontrivial examples of program code, we recommend releasing these
examples in parallel under your choice of free software license, such as the GNU General Public
License, to permit their use in free software.
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Version 1.2, November 2002
Copyright c© 2000,2001,2002 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

PREAMBLE

The purpose of this License is to make a manual, textbook, or other functional and useful
document “free” in the sense of freedom: to assure everyone the effective freedom to copy and
redistribute it, with or without modifying it, either commercially or non-commercially.
Secondarily, this License preserves for the author and publisher a way to get credit for their
work, while not being considered responsible for modifications made by others.

This License is a kind of “copyleft”, which means that derivative works of the document must
themselves be free in the same sense. It complements the GNU General Public License, which
is a copyleft license designed for free software.

We have designed this License in order to use it for manuals for free software, because free
software needs free documentation: a free program should come with manuals providing the
same freedoms that the software does. But this License is not limited to software manuals; it
can be used for any textual work, regardless of subject matter or whether it is published as a
printed book. We recommend this License principally for works whose purpose is instruction or
reference.

APPLICABILITY AND DEFINITIONS

This License applies to any manual or other work, in any medium, that contains a notice placed
by the copyright holder saying it can be distributed under the terms of this License. Such a
notice grants a world-wide, royalty-free license, unlimited in duration, to use that work under
the conditions stated herein. The “Document”, below, refers to any such manual or work. Any
member of the public is a licensee, and is addressed as “you”. You accept the license if you
copy, modify or distribute the work in a way requiring permission under copyright law.

A “Modified Version” of the Document means any work containing the Document or a portion
of it, either copied verbatim, or with modifications and/or translated into another language.

A “Secondary Section” is a named appendix or a front-matter section of the Document that
deals exclusively with the relationship of the publishers or authors of the Document to the
Document’s overall subject (or to related matters) and contains nothing that could fall directly
within that overall subject. (Thus, if the Document is in part a textbook of mathematics, a
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Secondary Section may not explain any mathematics.) The relationship could be a matter of
historical connection with the subject or with related matters, or of legal, commercial,
philosophical, ethical or political position regarding them.

The “Invariant Sections” are certain Secondary Sections whose titles are designated, as being
those of Invariant Sections, in the notice that says that the Document is released under this
License. If a section does not fit the above definition of Secondary then it is not allowed to be
designated as Invariant. The Document may contain zero Invariant Sections. If the Document
does not identify any Invariant Sections then there are none.

The “Cover Texts” are certain short passages of text that are listed, as Front-Cover Texts or
Back-Cover Texts, in the notice that says that the Document is released under this License. A
Front-Cover Text may be at most 5 words, and a Back-Cover Text may be at most 25 words.

A “Transparent” copy of the Document means a machine-readable copy, represented in a
format whose specification is available to the general public, that is suitable for revising the
document straightforwardly with generic text editors or (for images composed of pixels) generic
paint programs or (for drawings) some widely available drawing editor, and that is suitable for
input to text formatters or for automatic translation to a variety of formats suitable for input to
text formatters. A copy made in an otherwise Transparent file format whose markup, or
absence of markup, has been arranged to thwart or discourage subsequent modification by
readers is not Transparent. An image format is not Transparent if used for any substantial
amount of text. A copy that is not “Transparent” is called “Opaque”.

Examples of suitable formats for Transparent copies include plain ASCII without markup,
Texinfo input format, LATEX input format, SGML or XML using a publicly available DTD and
standard-conforming simple HTML, PostScript or PDF designed for human modification.
Examples of transparent image formats include PNG, XCF and JPG. Opaque formats include
proprietary formats that can be read and edited only by proprietary word processors, SGML or
XML for which the DTD and/or processing tools are not generally available, and the
machine-generated HTML, PostScript or PDF produced by some word processors for output
purposes only.

The “Title Page” means, for a printed book, the title page itself, plus such following pages as
are needed to hold, legibly, the material this License requires to appear in the title page. For
works in formats which do not have any title page as such, “Title Page” means the text near
the most prominent appearance of the work’s title, preceding the beginning of the body of the
text.

A section “Entitled XYZ” means a named subunit of the Document whose title either is
precisely XYZ or contains XYZ in parentheses following text that translates XYZ in another
language. (Here XYZ stands for a specific section name mentioned below, such as
“Acknowledgements”, “Dedications”, “Endorsements”, or “History”.) To “Preserve the Title”
of such a section when you modify the Document means that it remains a section “Entitled
XYZ” according to this definition.

The Document may include Warranty Disclaimers next to the notice which states that this
License applies to the Document. These Warranty Disclaimers are considered to be included by
reference in this License, but only as regards disclaiming warranties: any other implication that
these Warranty Disclaimers may have is void and has no effect on the meaning of this License.

VERBATIM COPYING

You may copy and distribute the Document in any medium, either commercially or
non-commercially, provided that this License, the copyright notices, and the license notice
saying this License applies to the Document are reproduced in all copies, and that you add no
other conditions whatsoever to those of this License. You may not use technical measures to
obstruct or control the reading or further copying of the copies you make or distribute.
However, you may accept compensation in exchange for copies. If you distribute a large enough
number of copies you must also follow the conditions in section A.
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You may also lend copies, under the same conditions stated above, and you may publicly
display copies.

COPYING IN QUANTITY

If you publish printed copies (or copies in media that commonly have printed covers) of the
Document, numbering more than 100, and the Document’s license notice requires Cover Texts,
you must enclose the copies in covers that carry, clearly and legibly, all these Cover Texts:
Front-Cover Texts on the front cover, and Back-Cover Texts on the back cover. Both covers
must also clearly and legibly identify you as the publisher of these copies. The front cover must
present the full title with all words of the title equally prominent and visible. You may add
other material on the covers in addition. Copying with changes limited to the covers, as long as
they preserve the title of the Document and satisfy these conditions, can be treated as
verbatim copying in other respects.

If the required texts for either cover are too voluminous to fit legibly, you should put the first
ones listed (as many as fit reasonably) on the actual cover, and continue the rest onto adjacent
pages.

If you publish or distribute Opaque copies of the Document numbering more than 100, you
must either include a machine-readable Transparent copy along with each Opaque copy, or
state in or with each Opaque copy a computer-network location from which the general
network-using public has access to download using public-standard network protocols a
complete Transparent copy of the Document, free of added material. If you use the latter
option, you must take reasonably prudent steps, when you begin distribution of Opaque copies
in quantity, to ensure that this Transparent copy will remain thus accessible at the stated
location until at least one year after the last time you distribute an Opaque copy (directly or
through your agents or retailers) of that edition to the public.

It is requested, but not required, that you contact the authors of the Document well before
redistributing any large number of copies, to give them a chance to provide you with an
updated version of the Document.

MODIFICATIONS

You may copy and distribute a Modified Version of the Document under the conditions of
sections A and A above, provided that you release the Modified Version under precisely this
License, with the Modified Version filling the role of the Document, thus licensing distribution
and modification of the Modified Version to whoever possesses a copy of it. In addition, you
must do these things in the Modified Version:

1. Use in the Title Page (and on the covers, if any) a title distinct from that of the
Document, and from those of previous versions (which should, if there were any, be listed
in the History section of the Document). You may use the same title as a previous
version if the original publisher of that version gives permission.

2. List on the Title Page, as authors, one or more persons or entities responsible for
authorship of the modifications in the Modified Version, together with at least five of the
principal authors of the Document (all of its principal authors, if it has fewer than five),
unless they release you from this requirement.

3. State on the Title page the name of the publisher of the Modified Version, as the
publisher.

4. Preserve all the copyright notices of the Document.

5. Add an appropriate copyright notice for your modifications adjacent to the other
copyright notices.
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6. Include, immediately after the copyright notices, a license notice giving the public
permission to use the Modified Version under the terms of this License, in the form
shown in the Addendum below.

7. Preserve in that license notice the full lists of Invariant Sections and required Cover Texts
given in the Document’s license notice.

8. Include an unaltered copy of this License.

9. Preserve the section Entitled “History”, Preserve its Title, and add to it an item stating
at least the title, year, new authors, and publisher of the Modified Version as given on
the Title Page. If there is no section Entitled “History” in the Document, create one
stating the title, year, authors, and publisher of the Document as given on its Title Page,
then add an item describing the Modified Version as stated in the previous sentence.

10. Preserve the network location, if any, given in the Document for public access to a
Transparent copy of the Document, and likewise the network locations given in the
Document for previous versions it was based on. These may be placed in the “History”
section. You may omit a network location for a work that was published at least four
years before the Document itself, or if the original publisher of the version it refers to
gives permission.

11. For any section Entitled “Acknowledgements” or “Dedications”, Preserve the Title of the
section, and preserve in the section all the substance and tone of each of the contributor
acknowledgements and/or dedications given therein.

12. Preserve all the Invariant Sections of the Document, unaltered in their text and in their
titles. Section numbers or the equivalent are not considered part of the section titles.

13. Delete any section Entitled “Endorsements”. Such a section may not be included in the
Modified Version.

14. Do not re-title any existing section to be Entitled “Endorsements” or to conflict in title
with any Invariant Section.

15. Preserve any Warranty Disclaimers.

If the Modified Version includes new front-matter sections or appendices that qualify as
Secondary Sections and contain no material copied from the Document, you may at your
option designate some or all of these sections as invariant. To do this, add their titles to the
list of Invariant Sections in the Modified Version’s license notice. These titles must be distinct
from any other section titles.

You may add a section Entitled “Endorsements”, provided it contains nothing but endorsements
of your Modified Version by various parties–for example, statements of peer review or that the
text has been approved by an organisation as the authoritative definition of a standard.

You may add a passage of up to five words as a Front-Cover Text, and a passage of up to 25
words as a Back-Cover Text, to the end of the list of Cover Texts in the Modified Version.
Only one passage of Front-Cover Text and one of Back-Cover Text may be added by (or
through arrangements made by) any one entity. If the Document already includes a cover text
for the same cover, previously added by you or by arrangement made by the same entity you
are acting on behalf of, you may not add another; but you may replace the old one, on explicit
permission from the previous publisher that added the old one.

The author(s) and publisher(s) of the Document do not by this License give permission to use
their names for publicity for or to assert or imply endorsement of any Modified Version.

COMBINING DOCUMENTS

You may combine the Document with other documents released under this License, under the
terms defined in section A above for modified versions, provided that you include in the
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combination all of the Invariant Sections of all of the original documents, unmodified, and list
them all as Invariant Sections of your combined work in its license notice, and that you
preserve all their Warranty Disclaimers.

The combined work need only contain one copy of this License, and multiple identical Invariant
Sections may be replaced with a single copy. If there are multiple Invariant Sections with the
same name but different contents, make the title of each such section unique by adding at the
end of it, in parentheses, the name of the original author or publisher of that section if known,
or else a unique number. Make the same adjustment to the section titles in the list of Invariant
Sections in the license notice of the combined work.

In the combination, you must combine any sections Entitled “History” in the various original
documents, forming one section Entitled “History”; likewise combine any sections Entitled
“Acknowledgements”, and any sections Entitled “Dedications”. You must delete all sections
Entitled “Endorsements”.

COLLECTIONS OF DOCUMENTS

You may make a collection consisting of the Document and other documents released under
this License, and replace the individual copies of this License in the various documents with a
single copy that is included in the collection, provided that you follow the rules of this License
for verbatim copying of each of the documents in all other respects.

You may extract a single document from such a collection, and distribute it individually under
this License, provided you insert a copy of this License into the extracted document, and follow
this License in all other respects regarding verbatim copying of that document.

AGGREGATION WITH INDEPENDENT WORKS

A compilation of the Document or its derivatives with other separate and independent
documents or works, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an
“aggregate” if the copyright resulting from the compilation is not used to limit the legal rights
of the compilation’s users beyond what the individual works permit. When the Document is
included an aggregate, this License does not apply to the other works in the aggregate which
are not themselves derivative works of the Document.

If the Cover Text requirement of section A is applicable to these copies of the Document, then
if the Document is less than one half of the entire aggregate, the Document’s Cover Texts may
be placed on covers that bracket the Document within the aggregate, or the electronic
equivalent of covers if the Document is in electronic form. Otherwise they must appear on
printed covers that bracket the whole aggregate.

TRANSLATION

Translation is considered a kind of modification, so you may distribute translations of the
Document under the terms of section A. Replacing Invariant Sections with translations requires
special permission from their copyright holders, but you may include translations of some or all
Invariant Sections in addition to the original versions of these Invariant Sections. You may
include a translation of this License, and all the license notices in the Document, and any
Warranty Disclaimers, provided that you also include the original English version of this License
and the original versions of those notices and disclaimers. In case of a disagreement between
the translation and the original version of this License or a notice or disclaimer, the original
version will prevail.

If a section in the Document is Entitled “Acknowledgements”, “Dedications”, or “History”, the
requirement (section A) to Preserve its Title (section A) will typically require changing the
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actual title.

TERMINATION

You may not copy, modify, sub-license, or distribute the Document except as expressly provided
for under this License. Any other attempt to copy, modify, sub-license or distribute the
Document is void, and will automatically terminate your rights under this License. However,
parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

FUTURE REVISIONS OF THIS LICENSE

The Free Software Foundation may publish new, revised versions of the GNU Free
Documentation License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the
present version, but may differ in detail to address new problems or concerns. See
http://www.gnu.org/copyleft/.

Each version of the License is given a distinguishing version number. If the Document specifies
that a particular numbered version of this License “or any later version” applies to it, you have
the option of following the terms and conditions either of that specified version or of any later
version that has been published (not as a draft) by the Free Software Foundation. If the
Document does not specify a version number of this License, you may choose any version ever
published (not as a draft) by the Free Software Foundation.

ADDENDUM: How to use this License for your documents

To use this License in a document you have written, include a copy of the License in the
document and put the following copyright and license notices just after the title page:

Copyright c© YEAR YOUR NAME. Permission is granted to copy, distribute and/or
modify this document under the terms of the GNU Free Documentation License,
Version 1.2 or any later version published by the Free Software Foundation; with no
Invariant Sections, no Front-Cover Texts, and no Back-Cover Texts. A copy of the
license is included in the section entitled “GNU Free Documentation License”.

If you have Invariant Sections, Front-Cover Texts and Back-Cover Texts, replace the
“with...Texts.” line with this:

with the Invariant Sections being LIST THEIR TITLES, with the Front-Cover Texts being
LIST, and with the Back-Cover Texts being LIST.

If you have Invariant Sections without Cover Texts, or some other combination of the three,
merge those two alternatives to suit the situation.

If your document contains nontrivial examples of program code, we recommend releasing these
examples in parallel under your choice of free software license, such as the GNU General Public
License, to permit their use in free software.
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